CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 280 REMINGTON
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 280 REMINGTON DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367280005

Mfr. No.:

Cartridge: 280 Remington

Quantity: 5

¢ Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
DummyPatronen sind daflir ausgelegt, die Funktionalitat von Feuerwaffen sicher zu tberprifen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen.

Halte DummyPatronen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig DummyPatronen auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von WaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.

Verwende DummyPatronen nur fir den vorgesehenen Zweck: um das Zufiihren von Munition, das Timing

der Mechanik, das Ausziehen und Auswerfen zu Uberprifen.

Verwende DummyPatronen nicht fir Schussiibungen oder fiir andere Zwecke auBerhalb der Uberpriifung

der Funktionalitat der Feuerwaffe.

Beaufsichtige die Verwendung von DummyPatronen in Schulungs oder Demonstrationssettings.

¢ Wenn eine DummyPatrone beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, stelle die Verwendung
sofort ein und entsorge sie ordnungsgeman.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Entferne alle lebenden Patronen aus der Nahe, um eine versehentliche Verwendung zu verhindern.

2. Einsetzen:

o Setze die DummyPatronen in das Magazin oder die Kammer der Feuerwaffe ein, wie du es mit
lebenden Patronen tun wirdest.

o Stelle sicher, dass die DummyPatronen korrekt eingesetzt sind, um die ordnungsgemafie Funktion
zu testen.

3. Funktionspriifung:

o Betdtige den Mechanismus der Feuerwaffe, um das Zufuhren, Ausziehen und Auswerfen zu

Uberprufen.
o Beobachte den Betrieb der Feuerwaffe genau, um sicherzustellen, dass alle Funktionen wie
vorgesehen arbeiten.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne alle DummyPatronen aus der Feuerwaffe, nachdem die Prifung abgeschlossen ist.



o Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare DummyPatronen gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Versuche nicht, DummyPatronen zu modifizieren oder fir andere Zwecke zu verwenden.

¢ Stelle immer sicher, dass DummyPatronen so entsorgt werden, dass eine versehentliche Verwendung
verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS konsultiere bitte
den Hersteller oder einen autorisierten Handler flr Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung der
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen
Waffennutzungen priorisierst.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS manufactured by GENCO INC. These dummy
rounds are designed to safely check the functionality of firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

Use dummy rounds only in a safe and controlled environment.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

¢ Use dummy rounds only for their intended purpose: to check magazine feeding, action timing, extraction,
and ejection.

Do not use dummy rounds for live fire or any other purpose outside of testing firearm functionality.
Always supervise the use of dummy rounds in instructional settings or demonstrations.

If a dummy round is damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and dispose of it

properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Verify that the firearm is completely unloaded.
o Remove any live ammunition from the vicinity to prevent accidental use.

2. Insertion:

o Insert the dummy rounds into the magazine or chamber of the firearm as you would with live
ammunition.
o Ensure that the dummy rounds are seated correctly for proper function testing.

3. Function Testing:

o Cycle the action of the firearm to check feeding, extraction, and ejection.
o Observe the operation of the firearm closely to ensure all functions are working as intended.

4, PostUse:

o Remove all dummy rounds from the firearm after testing is complete.
o Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not attempt to modify or repurpose dummy rounds for any other use.
¢ Always ensure that dummy rounds are disposed of in a manner that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please consult the
manufacturer or authorized retailer for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience when using CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE fabricados por GENCO INC. Estos cartuchos
dummy estan disefiados para verificar de manera segura la funcionalidad de las armas de fuego. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Usa los cartuchos dummy solo en un entorno seguro y controlado.

¢ Nunca uses municién viva junto con los cartuchos dummy.

Mantén los cartuchos dummy fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los cartuchos dummy en busca de dafios o desgaste antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

e Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

¢ Usa los cartuchos dummy solo para su propdsito previsto: verificar la alimentacién del cargador, el
tiempo de accién, la extraccidn y la expulsién.

No uses los cartuchos dummy para disparos en vivo ni para ningln otro propdsito fuera de la prueba de
funcionalidad del arma.

Siempre supervisa el uso de los cartuchos dummy en entornos de instruccién o demostraciones.

Si un cartucho dummy estd daflado o muestra signos de desgaste, deja de usarlo de inmediato y
deséchalo adecuadamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Verifica que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Retira cualquier municién viva de los alrededores para prevenir el uso accidental.

2. Insercioén:
o Inserta los cartuchos dummy en el cargador o la recdmara del arma de fuego como lo harias con
municién viva.
o AsegUrate de que los cartuchos dummy estén colocados correctamente para una prueba de
funcién adecuada.

3. Prueba de Funcionalidad:

o Acciona el mecanismo del arma de fuego para verificar la alimentacién, extraccién y expulsién.
o Observa de cerca el funcionamiento del arma para asegurarte de que todas las funciones estén
operando como se espera.

4, Postuso:

o Retira todos los cartuchos dummy del arma de fuego después de completar la prueba.
o Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cartucho dummy dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
* No intentes modificar o reutilizar los cartuchos dummy para ningln otro uso.
e Siempre asegurate de que los cartuchos dummy se eliminen de manera que se evite el uso accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE,
consulta al fabricante o minorista autorizado para obtener asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los CARTUCHOS
DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES
FACTICES DE FUSIL CENTRE

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES DE FUSIL CENTRE fabriquées par GENCO INC. Ces cartouches
factices sont congues pour vérifier en toute sécurité la fonctionnalité des armes a feu. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Utilisez les cartouches factices uniguement dans un environnement sir et controlé.

Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les cartouches factices pour détecter tout dommage ou usure avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

Utilisez les cartouches factices uniguement a leur fin prévue : vérifier I'alimentation du chargeur, le
temps d'action, I'extraction et |'éjection.

Ne pas utiliser les cartouches factices pour le tir réel ou tout autre usage en dehors des tests de
fonctionnalité de I'arme a feu.

Supervisez toujours |'utilisation des cartouches factices dans les contextes d'instruction ou de
démonstration.

Si une cartouche factice est endommagée ou montre des signes d'usure, cessez immédiatement de
['utiliser et éliminezla correctement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Vérifiez que I'arme a feu est completement déchargée.
o Retirez toute munition réelle des environs pour éviter une utilisation accidentelle.

Insertion :

o Insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre de I'arme a feu comme vous le
feriez avec des munitions réelles.

o Assurezvous que les cartouches factices sont correctement positionnées pour un test de fonction
approprié.

3. Test de Fonctionnalité :

o Actionnez I'arme a feu pour vérifier I'alimentation, I'extraction et I'éjection.
o Observez de pres le fonctionnement de I'arme a feu pour vous assurer que toutes les fonctions
fonctionnent comme prévu.

4. Apres Utilisation :



o Retirez toutes les cartouches factices de I'arme a feu une fois le test terminé.
o Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions d'Elimination

e Eliminez toute cartouche factice endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

¢ Ne tentez pas de modifier ou de réutiliser les cartouches factices pour un autre usage.

e Assurezvous toujours que les cartouches factices sont éliminées d'une maniere qui empéche une
utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des CARTOUCHES FACTICES DE FUSIL CENTRE,
veuillez consulter le fabricant ou le détaillant autorisé pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace lors de |'utilisation
des CARTOUCHES FACTICES DE FUSIL CENTRE. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques
autour des armes a feu.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
RYCHLORZ

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DUMMY ROUNDS RYCHLORZ produkowanych przez GENCO INC. Te naboje treningowe sg
zaprojektowane w celu bezpiecznego sprawdzenia funkcjonalnosci broni palnej. Prosimy o staranne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byty zatadowane.

e Uzywaj dummy rounds tylko w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

¢ Nigdy nie uzywaj amunicji zywej w potaczeniu z dummy rounds.

Trzymaj dummy rounds z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem dummy rounds.

¢ Uzywaj dummy rounds tylko do ich zamierzonego celu: sprawdzania podawania naboju, synchronizacji
dziatania, ekstrakcji i wyrzutu.

Nie uzywaj dummy rounds do strzelania na zywo ani do zadnego innego celu poza testowaniem
funkcjonalnosci broni palne;.

Zawsze nadzoruj uzycie dummy rounds w ustawieniach instruktazowych lub podczas demonstrac;ji.
Jesli dummy round jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia, natychmiast przestan go uzywac i
odpowiednio go zutylizuj.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zweryfikuj, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Usun wszelka amunicje zywa z okolicy, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

2. Wlozenie:

o Wt6z dummy rounds do magazynka lub komory broni tak, jakby to byta amunicja zywa.
o Upewnij sie, ze dummy rounds sg prawidtowo osadzone, aby zapewni¢ wiasciwe testowanie funkcji.

3. Testowanie Funkcjonalnosci:

o Przeprowadz cykl dziatania broni palnej, aby sprawdzi¢ podawanie, ekstrakcje i wyrzut.
o Uwaznie obserwuj dziatanie broni palnej, aby upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje dziatajg zgodnie z
zamierzeniem.

4. Po Uzyciu:

o Usuh wszystkie dummy rounds z broni palnej po zakohczeniu testéw.
o Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ przeznaczenia dummy rounds do innych zastosowan.
e Zawsze upewnij sie, ze dummy rounds sg utylizowane w sposéb zapobiegajgcy przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania DUMMY ROUNDS RYCHLORZ,
skonsultuj sie z producentem lub autoryzowanym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz poméc zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z DUMMY ROUNDS RYCHLORZ. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich
praktykach dotyczacych broni palnej.



Turvallisuusohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen, jonka on valmistanut GENCO INC. Nama

dummyt ovat suunniteltu turvallisesti tarkistamaan aseiden toiminnallisuutta. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Kaytd dummypatruunoita vain turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Al koskaan kayta eldvaa ammusta dummypatruunoiden kanssa.

Pida dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannoéllisesti dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden lisavarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen dummypatruunoiden asettamista.

Kayta dummypatruunoita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa: tarkistaaksesi patruunalaatikon
sy6ton, toimintojen ajoituksen, poistamisen ja tyhjennyksen.

Al kdytd dummypatruunoita eldvaan ampumiseen tai muuhun tarkoitukseen, joka ei liity aseen
toiminnallisuuden testaamiseen.

Valvo dummypatruunoiden kaytt6a opetusymparistdissa tai esittelyissa.

Jos dummypatruuna on vaurioitunut tai siind on kulumisen merkkeja, lopeta sen kaytté valittdmasti ja
havita se asianmukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Poista kaikki elavat ammukset ymparistdsta estaaksesi vahingossa tapahtuvan kayton.

2. Asettaminen:

o Aseta dummypatruunat aseen patruunalaatikkoon tai kammiin kuten elavid ammuksia.
o Varmista, ettd dummypatruunat ovat oikein paikoillaan asianmukaista toiminnan testausta varten.

3. Toimintatestauksen suorittaminen:

o Kierra aseen toimintomekanismia tarkistaaksesi sy6tdn, poistamisen ja tyhjennyksen.
o Tarkkaile aseen toimintaa huolellisesti varmistaaksesi, etta kaikki toiminnot toimivat kuten on
tarkoitettu.

4, Kayton jalkeen:

o Poista kaikki dummypatruunat aseesta testauksen jalkeen.
o Sailyta dummypatruunat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat dummypatruunat paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 yritd muokata tai kéyttdd dummypatruunoita mihinkdan muuhun tarkoitukseen.
¢ Varmista aina, ettd dummypatruunat havitetdan tavalla, joka estaa vahingossa tapahtuvan kayton.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen kaytdsta, ota
yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS tuotteen kaytdssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tillverkade av GENCO INC. Dessa dummy patroner ar
utformade for att sakert kontrollera funktionaliteten hos skjutvapen. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid alla skjutvapen som om de ar laddade.

Anvand dummy patroner endast i en saker och kontrollerad mil;jo.

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummy patroner.

Hall dummy patroner utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet dummy patroner for skador eller slitage innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutvapen tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du satter in dummy patroner.

Anvand dummy patroner endast for deras avsedda syfte: att kontrollera magasinmatning, atgardstiming,
utdragning och utkastning.

Anvand inte dummy patroner for levande skott eller ndgot annat syfte utdver testning av skjutvapnets
funktionalitet.

Overvaka alltid anvandningen av dummy patroner i utbildningssammanhang eller demonstrationer.

Om en dummy patron ar skadad eller visar tecken pa slitage, sluta anvanda den omedelbart och kassera
den pa ratt satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Verifiera att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Ta bort all levande ammunition fran ndromradet for att férhindra oavsiktlig anvandning.

2. Inforande:

o Satt in dummy patronerna i magasinet eller kammaren pa skjutvapnet som du skulle géra med
levande ammunition.
o Se till att dummy patronerna sitter korrekt for ratt funktionstestning.

3. Funktionstestning:

o Cykla atgarden pa skjutvapnet for att kontrollera matning, uttagning och utkastning.
o Observera noggrant skjutvapnets drift for att sdkerstalla att alla funktioner fungerar som avsett.

4. Efter anvandning:

o Ta bort alla dummy patroner fran skjutvapnet efter att testningen ar klar.
o Férvara dummy patroner pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.



Kassationsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara dummy patroner i enlighet med lokala férordningar.
e Forsok inte att modifiera eller ateranvanda dummy patroner for ndgot annat andamal.
* Se alltid till att dummy patroner kasseras pa ett satt som férhindrar oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer géallande anvandningen av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, vénligen
konsultera tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS vyrabéné spole¢nosti GENCO INC. Tyto dummy
naboje jsou navrzeny tak, aby bezpecné ovéfily funkénost stfelnych zbrani. Peclivé si prectéte tuto priru¢ku
bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se vSemi stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Pouzivejte dummy néboje pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Nikdy nepouzivejte zivou munici spolu s dummy naboji.

Uchovavejte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte dummy ndboje na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfislusenstvi pro strelné zbrané.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred viozenim dummy nabojl.

¢ Pouzivejte dummy ndboje pouze k jejich zamyslenému Ucelu: k ovéreni podavani do zasobniku, ¢asovani
zavéru, vyjimani a vyhazovani.

¢ Nepouzivejte dummy néboje pro zivou strelbu nebo jakykoli jiny G¢el mimo testovani funkc¢nosti zbrané.

e Vzdy dohlizejte na pouzivani dummy nabojd pri vyukovych situacich nebo predvadénich.

¢ Pokud je dummy naboj poskozen nebo vykazuje znamky opotfebeni, okamzité prestafite pouzivat a
spravné ho zlikvidujte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Qveéfte, Ze je stfelna zbran zcela vybita.
o QOdstrafte veskerou zivou munici z okoli, aby se predeslo ndhodnému pouziti.

2. Vlozeni:

o Vlozte dummy ndboje do zasobniku nebo komory zbrané tak, jak byste to udélali s Zivou munici.
o Ujistéte se, Ze jsou dummy néboje spravné usazeny pro spravné testovani funkce.

3. Testovani funkce:

o Provedte cyklus zavéru zbrané, abyste zkontrolovali podavani, vyjimani a vyhazovani.
o Pozorné sledujte provoz zbrané, abyste zajistili, ze vSechny funkce funguji, jak maj.

4. Po pouziti:

o Po dokonceni testovani odstrante véechny dummy ndboje ze zbrané.
o Ulozte dummy naboje na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.



* Nepokousejte se upravit nebo znovu pouzit dummy néboje pro jakykoli jiny Gcel.
¢ VZdy zajistéte, Ze dummy naboje jsou zlikvidovany zptsobem, ktery zabranuje ndhodnému pouZiti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, obratte se na
vyrobce nebo autorizovaného prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete pomoci zajistit bezpe¢né a efektivni pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS. Dékujeme, ze kladete diiraz na bezpecnost ve svych streleckych praktikach.
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